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швидше за все, потрібно трохи почекати, а ось історією 
становлення приморських територій, як реальною, так і 
легендарною, саме час зайнятися, як би нагулюючи апе-
тит бажаної зустрічі з морем. Відзначимо, що період вес-
ни у кожної людини настає в свій, тільки їй відомий, час.

Тому й розповідь наша за відчуттям – весняна, а вірні-
ше, це – туристсько-краєзнавчий опус, присвячений лю-
дині, яка залишила в спадок приморським землям вільної 
країни Україна праці свої і гучне та ємне ім’я.

Миколаївці, одесити та й жителі багатьох інших міст і 
країн чудово знають, що таке «Коблеве». Правдою є те, що 
хтось подумає про місто – майбутній курорт, а хтось – про 
марку вина, а хтось – про приємне романтичне знайом-
ство на нашому Білобережжі. А ось про привід появи цьо-
го топоніма знають далеко не всі, але це поки що. 

Сам розумний термін «топонім» утворений від двох дав-
ньогрецьких  слів: topos – «місце», «місцевість» і оnima – 
«ім’я». За визначенням С.І. Ожегова, топонім - це власна 
назва окремого географічного місця. Давайте  розберемо-
ся разом з місцем та ім’ям.
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Наша туристична дестинація «Коблеве» знаходиться на 
Чорноморському узбережжі півдня Миколаївської облас-
ті, України, Європи. Зручно розташувалася вона по оби-
два боки від міжнародної траси Одеса-Мелітополь-Ново-
азовськ на ділянці між містами Одеса і Миколаїв: 50 км від 
Одеси, 80 км від Миколаєва, саме на стику областей. 

Тилігульський лиман, як головна географічна дійова 
особа нашої розповіді, дозволив провести собою кордон 
між двома українськими причорноморськими областями 
– Одеською і Миколаївською, на територіях яких, в осно-
вному, і відбувалися події, про які ми поведемо мову. 

Трохи про казкову місцину: Тилігульський лиман – во-
дойма з неймовірно чистою водою, прозорість якої дося-
гає семи метрів. Він географічно розташувався в Одесь-
кій і Миколаївській областях України, на узбережжі 
Чорного моря. Довжину має до 60 км, завширшки – до 
4,5 км, глибина сягає 22 метрів. Загальна площа лиману 
становить близько 170 км².  Але найбільша унікальність 
Тилігулу в тому, що його вода має океанічну солоність –  
30-32 проміле, тоді як у Чорному морі цей показник до-
сягає тільки 17-18.

На східному і західному берегах лиману розташовані 
два однойменні бінарні регіональні ландшафтні парки – 
регіональний ландшафтний парк «Тилігульський» (Ми-
колаївська область) і регіональний ландшафтний парк 
«Тилігульський» (Одеська область). Територія і акваторія 
лиману долучені до міжнародного переліку водойм Рам-
сарської конвенції, що є Всесвітнім Кодексом про захист 
водно-болотних угідь.

З листопада 2016 року наш Тилігул став об’єктом 
загальноєвропейської мережі спеціальних природо
охоронних територій (ASCI), за  межами ЄС вона носить 
гучну назву – «Смарагдової мережі», або «Емеральд». В 
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Україні «Емеральд» включила 271 територію,  їхні карти 
і описи можна побачити на сайті Ради Європи (https://
goo.gl/QWpbvs). Для України створення «Смарагдової 
мережі» є важливим завданням для охорони природи і ча-
стиною євроінтеграційного процесу. Створення мережі, 
відповідно до вимог Угоди про асоціацію України з 
Європейським Союзом, має бути завершене до 2021 року.

Доброю волею Держави Україна, за ініціативи Одеської 
та Миколаївської громад, нині реалізується амбітний еко-
логічний проект спорудження системи гідроспоруд,  що 
стало з’єднають лиман з Чорним морем. Цими заходами 
наповнюється наш лиман, розсолюється вода, з’являється 
риба. Дивовижне життя лиману і громад, що знаходяться 
вздовж берегів, подовжується і розвивається. 

Назва лиману походить від тюркських слів «Делі Гель» - 
Буйне озеро, Шалена річка. Значення тюркського при-
кметника deli: буйний, непередбачуваний, знавіснілий, 
шалений. Тюрки дали лиману цю назву через сильні до-
линні вітри, що дмуть переважно з півдня на північ або 
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з півночі на південь – уздовж лиману. Абсолютна непе-
редбачуваність місцевої погоди зумовила подібну назву. 
Висотний вітер часто не збігається з вітром приземним: 
особливо влітку морський бриз робить істотний вплив на 
місцеву аерологію, його пориви відчуваються іноді на від-
стані до 25 км від берегової лінії Чорного моря.

Така своєрідна погода робить наш унікальний Тилігул 
водоймою, що ідеально підходить для навчання кайтінгу 
усіх охочих та для змагань професіоналів.  Що ж це таке 
«кайтінг», звідки пішла назва «кайт» (kite)? 

О, і знову до Англії – батьківщини нашого Героя! В пе-
рекладі з англійської мови  «kite» - повітряний змій, тоб-
то будь-який повітряний змій, не має значення, чи мож-
на за допомогою нього кататися, чи ні. Слово «серфінг» 
в класичному розумінні – катання по хвилях на різних 
пристроях (дошках, лижах тощо). Слово «борд» (board) – 
дошка. І виходить, що кайтбординг – катання на дошці 
за допомогою повітряного змія, кайтсерфінг – серфінг на 
дошці по хвилях за допомогою повітряного змія. Раніше 
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ці два поняття застосовувалися окремо, кайтсерфінг – для 
катання на дошках за допомогою кайта, виключно по хви-
лях, кайтбординг – на рівній воді, без хвиль. Але зараз ці 
два слова використовують для позначення одного і того ж 
– катання на дошках різного типу за допомогою кайта на 
водній поверхні, не має значення, є хвилі чи ні.

Тилігульський лиман – місце проведення міжнарод-
них та національних змагань з кайтсерфінгу, а також 
улюблене місце проведення тренувальних зборів кайт- і 
віндсерфінгістів. Вже при частому вітрі 5-7 м/с під кай-
том розвиваються швидкості до 60 і більше км/год.  
Пояснення цьому просте: найбільші швидкості досяга-
ються при курсі галфвінд (тобто перпендикулярно вітру). 
Вітер прагне захопити спортсмена за собою, кайтер впи-
рається на лижах майже перпендикулярно вітру і почи-
нає рух, поступово нарощуючи швидкість. Таким чином, 
вдається розвивати  швидкість, яка в кілька разів більша 
за швидкість приземного вітру. Головним фактором, що 
визначає максимальну швидкість кайтера, є не швидкість 
вітру, а вміння кайтера. Цей спорт дивовижний. Це спорт 
вмілих та сміливих людей.

Наша Велика Українська коса (біля красивого села 
Українка, що увійшло до Коблевської ОТГ) – місце уні-
кальне в своєму роді, такий широкий «флет» (flat – від ан-
глійського «плаский», «рівнинний») – для тих, хто любить 
швидкий вітер, не варто шукати деінде. 

Мабуть, це все про місце. Про нього не слід довго нам 
писати і вам читати, сюди треба їхати. Місце це Богом і 
природою створене для відпочинку, навчання, оздоров-
лення, лікування тіла і душі людської. Воно кличе, манить, 
а потім дякує здоровою морською засмагою, незвичайною 
силою і енергією, добрими зустрічами і щастям пишатися 
своїм вибором місця відпочинку. 
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Тепер про ім’я.
ХVIII, утворююче для 

нашого краю, століття. До 
списку неординарних осо-
бистостей, чиї  шляхи тіс-
но були пов’язані зі знову 
збудованими південними 
причорноморськими міс-
тами – Херсоном і Микола-
євом,  краєзнавці відносять 
ім’я віце-адмірала Миколи 
Семеновича Мордвинова 
(17.04.1754–30.03.1845). 

Служити на флоті він 
почав в дванадцятирічно-
му віці. З 1774 по 1777 рік 
навчався морської спра-
ви в Англії. Потім він провів кілька років в англійському 
флоті в якості волонтера, де отримав добре морське загар-
тування. На початку морської кар’єри служив ад’ютантом 
у британського адмірала Чарлза Ноульса. У 1782-1784 ро-
ках, командуючи лінійним кораблем «Цар Костянтин», в 
складі ескадри віце-адмірала Василя Чичагова, відправив-
ся в Ліворно з секретною місією.

Саме там, в південній Італії, тридцятирічний морський 
офіцер зустрів, закохався і одружився на дивовижній 
красуні і розумниці, англійці за походженням Генрієтті 
Олександрівні з родини Кобле (Cobleу). Вона доводила-
ся сестрою дружини тамтешнього англійського посланця 
Партриджа (Partridge). 

Молоду дружину разом з її братом Томасом Микола 
Мордвинов повіз із собою на щойно отримані від Осман-
ської Порти території (читайте – в Херсон і Миколаїв).

Микола Семенович Мордвинов. 
Портрет роботи А. Г. Варнека
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Адмірал Микола Се-
менович Мордвинов з 
1794 по 1799 рік служить 
в якості першого голов-
ного командира Чорно-
морського флоту і пор-
тів в Миколаєві. Через 
десяток років він стане 
першим міністром Імпе-
раторського флоту при  
імператорі Олександрі I, 
членом Державної ради, 
головою Імператорського 
економічного суспільства, 
почесним членом Імпе-
раторської академії наук, 
графом.

Про походження роди-
ни Кобле відомо небагато. Зі спогадів Наталії Миколаїв-
ни Мордвинової – дочки адмірала, відомо, що Генрієтта 
Олександрівна Cobleу, її матінка, народилася в 1764 році 
в Англії; після смерті батьків своїх залишилася восьми 
років і була взята старшою сестрою Mrs. Partridge до 
себе в Італію, де і виховувалася. Її брату Томасу, наро-
дженому в 1761 році, виповнилося 11 років, як не стало 
батьків. Сім’я походила з графства Девоншир-Девон, 
прославленого своїми ранковими туманами, рибалка-
ми, портами. 

Олег Губар, відомий одеський краєзнавець, звернув 
увагу на те, що франкозвучне прізвище Генрієтти і Тома-
са – Кобле (Cobleу) співзвучне з назвою одного з видів спе-
цифічних морехідних девонширських човнів, які були у 
британських рибалок і перевізників.

Графиня Генрієтта  
Олександрівна Мордвинова  

(Кобле)  (1764-1843)
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По приїзду до Причорномор’я молодий англієць Томас 
Кобле пристає на військову службу до Миколаївського ме-
ханізованого полку і отримує слов’янське ім’я Хома Олек-
сандрович Кобле. Сталося це десь в 1783 році. Незважаю-
чи на високе заступництво, він не належав до придворних 
шаркунів. І незабаром, цілком природно, взяв участь у 
другій турецькій війні. 

Наш Герой, виходець із рибальського графства Туман-
ного Альбіону, воював у складі гребної флотилії в водах 
Буго-Дніпровського лиману, знаходячись на посаді се-
кунд-майора Причорноморського Миколаївського грена-
дерського полку. Вже в 1788 році Кобле високо оцінений  
начальством за хоробрість при взятті Очакова і підвище-
ний у званні до другого майора. Ця подія відбулася 20 
листопада 1788 року. Тоді ж Кобле стає ад’ютантом у Ми-
хайла Іларіоновича Голенищева-Кутузова.	  

Далі йшов 1790 рік. У розписі, де відзначалися «Муж-
німи подвигами на штурмі Ізмаїла штаб і обер-офіцерів і 
інших чинів», є і секунд-майор Кобле. Хоробрий офіцер 
Хома Кобле брав участь в боях під Очаковом, Бендерами, 
Акерманом, Ізмаїлом, де і був поранений.

1792 рік. Ще два роки до заснування Одеси. Успішно за-
вершується Турецька кампанія. Хома Кобле – герой війни, 
вже підполковник. За відмінну службу йому був наданий 
і їм отриманий від скарбниці наділ землі в 12 тисяч «ка-
зенних» десятин тоді незайманих земель на лівому (нині 
миколаївському) березі Тилігульського лиману. 31 берез-
ня 1792 року Томас Олександрович був нагороджений ор-
деном Святого Георгія IV ступеня.

1792 рік. Указом імператриці Катерини ІІ пропонуєть-
ся переїзд адміністрації Чорноморського адміралтейсько-
го правління з Херсона до Миколаєва, де воно перебувало 
практично сто років. Цей факт означився і переїздом ве-
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ликого сімейства Миколи Мордвинова, на той час голов-
ного командира Чорноморського флоту і портів.

Дозволимо собі ще раз звернутися до спогадів Наталії 
Миколаївни Мордвинової: «У Миколаєві мій батько вла-
штувався дуже добре, клімат там здоровий, і життя його 
взагалі змінилося, стало набагато зручніше в усіх відно-
шеннях. Його сімейство нараховувало близько двадцяти 
чоловік: крім сімейства нашого і рідних наших тіточок 
Єлизавети Семенівни з дочкою, Ганни Семенівни з си-
ном, дядечка Хоми Олександровича Коблея, в щоденно-
му нашому суспільстві були... багато хто з французьких 
емігрантів…, і багато міських дам приїжджали до нас ве-
чорами...».

Одеса. 22 серпня 1794 року, вже за часів коменданта 
юної Одеси Йосифа де Рібаса, Хомі Олександровичу Ко-
бле в числі перших старожилів, таких відомих військових 
і цивільних чинів, як князі Волконський і Трубецькой, 

Музей суднобудування та флоту у Миколаєві (сучасний вигляд). 
Будинок головного командира Чорноморського флоту і портів
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графи Салтиков, Потоцький, Ржевуський, надаються ді-
лянки під забудову в грецькому форштадті міста, що по-
ступово народжується.

Миколаїв. Судячи із записів в «Журналі про видачу з 
Канцелярії будівель м. Миколаєва документів на відве-
дені місця», що зберігаються в Миколаївському архіві, в 
травні 1794 року підполковнику Хомі Олександровичу 
Кобле було відведено місце в кварталі 82 (район Грецької 
площі?), а в 1798 році, теж у травні, вже полковнику – ще 
одне місце в кварталі 137. Першу ділянку він міг і освоїти, 
відомостей про те ми не маємо, але ось другу – вже на-
вряд, з нагоди переводу до міста Царицин.

Судячи з швидкого просування по службі і щедрих 
винагород, бравий британець був сміливий і кмітливий, 
розумом і шаблею завойовував своє місце під нашим пів-
денним сонцем.

Потім був Царицин. Є відомості, що 9 березня 1799 року 
колишній ад’ютант генерала Михайла Іларіоновича Го-
ленищева-Кутузова  Кобле Хома Олександрович, будучи 
вже шефом Царицинського гарнізонного полку, отримав 
звання генерал-майора і був призначений Царицинським 
комендантом та головнокомандувачем Тарістінського 
гарнізону. 

На Волзі довелося бути недовго, в кінці грудня 1801 
року він стає шефом Ладозького мушкетерського полку, 
що розквартировувався в Одесі. Про це читаємо в довід-
нику Олександра Подмазо «Шефи і командири регуляр-
них полків російської армії (1796-1825)»:

«Кобле Хома Олександрович - генерал-майор:
08.01.1799-08.06.1799 - шеф Царицинського гарнізонного 

полку,
27.12.1801-22.02.1811 – шеф Ладозького мушкетерського 

полку.»
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Повернення до Одеси було воістину тріумфальним, ге-
нерала Кобле призначають комендантом міста, даруючи 
щастя і відповідальність стати свідком заснування Півден-
ної Пальміри. Повернення на південь і для Кобле особис-
то було дуже доречно. На нього чекали ще не обжиті да-
ровані йому землі. З часом уздовж лиману з’явилися села 
Мала Коблевка і Коблевка. У 1798 році, коли був складе-
ний «Атлас Новоросійської губернії», нове поселення в 
долині балки Малий Царіголець біля Тилігульського ли-
ману позначено, як слобода Коблієвка.

Біля Тилігулу Кобле обзавівся поселеннями, які мали 
після побудови тимчасової церкви назву Троїцьке. На 

«Атлас Новоросійської губернії» 1798 року
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своїх землях він дозволив селитися 
селянам-втікачам, особливо вітав 
прибуття відставних українських 
козаків. 

У Миколи Мурзакевича, відомо-
го історика і археолога, ми із задо-
воленням читаємо в першому томі 
«Записок Одеського Товариства 
історії та старожитностей» «про 
два еллінських написи, знайдених 
поблизу села Троїцького в маєтку 
поміщика Хоми Олександровича  
Кобле».

Розум, талант, англійський праг-
матизм і старанність Хоми 
(Томаса)  Олександрови-
ча Кобле високо цінував 
Арман-Жан дю Плессі де 
Рішельє (фр. Armand-Jean 
du Plessis, duc de Richelieu). 
Сучасники називали Ко-
бле одним з найближчих 
сподвижників великого 
адміністратора, який бук-
вально вдихнув життя в 
маленький порт на краю 
імперії. Чого тільки варте 
визнання у вигляді про-
позиції про розташування 
дачі Кобле біля Дюково-
го саду. Адже сучасникам 
було добре відомо, що ви-
бирав герцог собі сусідів з 

Микола  
Никифорович  

Мурзакевич

Арман-Жан дю Плессі  
де Рішельє
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великою обережністю, щоб не порушити гармонії свого 
життя. В сусіди Еммануїл Осипович, як його називали в 
Одесі, запросив людей відмінного виховання, де першим 
значився пан комендант Хома Олександрович Кобле. Ра-
зом з ним вони активно і розумно облаштовують місто. 
Хома Олександрович Кобле на території свого кварталу, 
колись грецькому форштадту, будує добротні і зручні бу-
динки. 

За свідченням краєзнавця Володимира Чарнецького, 
генералу належав цілий квартал будівель, обмежений ву-
лицями Дворянською, Коблевською, Торговою, Садовою. 
Назва вулиці Коблевська говорить сама за себе. Вулиця 
Садова отримала назву на честь «великого саду» всереди-
ні міста, що належав самому дбайливому коменданту. Цей 
сад з’явився в Одесі другим після знаменитого «Міського 
саду» де Рібаса. Магазини, що належали Кобле, виходили 
вітринами до «нового базару» і дали назву вулиці Торго-
вій. Походження назви вулиці Дворянська теж пов’язане 
з діяльністю кавалера Хоми Кобле. Оскільки саме він в 
той давній час був предводителем дворянства в Південній 
Пальмірі і до цього мав посаду предводителя дворянства 

всієї Херсонської губернії.
До речі, про Херсонську губернію 

того часу. Зростали нові міста, про-
блем була сила-силенна. Нам ціка-
вий погляд з Миколаєва. У 1802 році 
головним командиром Чорномор-
ського флоту був призначений мар-
кіз  Іван Іванович де Траверсі (Жан 
Батіст Прево де Сансак, маркіз де 
Траверсі, фр. Jean-Baptiste Prévost de 
Sansac, marquis de Traversay), фран-
цуз за походженням. В управлінні 

Маркіз  Іван Іванович 
де Траверсі
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Миколаївського адміралтейства на той час перебували 
флот і порти Чорного моря від Ізмаїла до Тамані, а також 
порти Азовського моря. Миколаїв, крім того, був адміні-
стративним центром Херсонської губернії, і, починаючи 
з 1802 року, головний командир Чорноморського флоту 
виконував також обов’язки губернатора. Іван Іванович де 
Траверсі вважав такий порядок розмежування владних 
повноважень незручним і став домагатися його зміни. 

Після його звернення до імператора губернська адміні-
страція 20 березня 1805 року переведена в Херсон. Герцог 
де Рішельє був призначений Новоросійським губерна-
тором, але продовжував займатися в основному Одесою, 
його мало зачіпали справи Миколаївського адміралтей-
ства, та ще до всього він втягував в бурхливий вир ство-
рення свого дітища всі ресурси. Наш маркіз, зацікавлений 
в будівництві Одеського порту, не скупився на поради і 
побажання. Тим більш значущі і вагоміші його слова про 
те, що герцог разом з командиром гарнізону, англійським 
генералом Кобле прагне перетворити Одесу на найбіль-
ший торговий порт на Чорному морі. Тут можна було ба-
чити прапори всіх націй.

У краєзнавця Олега Губаря читаємо: «Мені доводилося 
бачити оголошення про продаж власне будинку Кобле, 
які були розміщені в місцевій газеті після його кончини, 
з контексту яких можна зробити висновок, що знаходився 
цей будинок на Дворянській, приблизно другий від кута 
Коблевської». Будинок Кобле можна побачити і сьогодні, 
нині там розташований педіатричний центр імені акаде-
міка Рєзніка по вулиці Дворянській, 10.

Особливе місце в діяльності генерала Хоми Кобле за-
ймає період боротьби з «найжорстокішим злом, яким 
Провидіння випробовує рід людський» – епідемією схід-
ної чуми влітку 1812 року.
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Генерал Кобле виступив одним з організаторів «лінії 
Карантинної варти», що оточувала місто, і 30-денної об-
сервації. У найкритичніший момент за наказом герцога 
де Рішельє він організував  46-денний загальний каран-
тин і очолив проведення надзвичайних заходів. Тоді були 
заборонені всі публічні збори, закриті всі «присутні міс-
ця», гарнізон виведений за межі міста, спалені всі зачум-
лені місця. 

Хомі Олександровичу Кобле довелося подбати і про по-
ховання передчасно померлих і про організацію чумного 
кладовища. Уже багато років потому на вершині штучно-
го насипу над християнським кладовищем за вказівкою 
Михайла Воронцова буде встановлено меморіальну плиту 
в пам’ять про жертви чумних епідемій. Давно вже немає 
цього пам’ятного знака, однак про безіменних одеситів і 
праведних діяннях коменданта міста нагадує сам пагорб, 
який і досі зветься в народі Чумкою. 

Одеса. Будинок по вул. Дворянській, 10
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Для нас, миколаївців, 
стараннями ентузіастів і 
патріотів краю, стало до-
бре відомим ім’я піонера 
степового лісорозведення, 
героя Вітчизняної війни 
1812 року, близького зна-
йомого Хоми Олександро-
вича Кобле - Віктора Пе-
тровича Скаржинського. 	

Діалог цих великих лю-
дей дозволяє нам через 
століття скласти їх осо-
бистісні портрети. Ми 
маємо можливість, при-
вівши невелику цитату з 
«Кам’яного моря» Юрія 
Трусова, відчути присут-
ність цих справжніх, гідних наслідування чоловіків.

Читаємо... «Розповідає Віктор Скаржинський… У цьому 
люб’язно надісланому мені листі від одеського коменданта 
генерал-майора Хоми Олександровича Кобле йдеться про 
те, що в Одесі лютує чума, і він змушений оточити війська-
ми місто, встановити суворий карантин. Тому він не дозво-
ляє виїхати з Одеси моїй хворій сестрі і висловлює свої щирі 
співчуття і вибачення… Адже моя сестра вже багато років 
страждає слабкістю грудей… У місті, яке відвідало це лихо, 
вона загине. Адже вона одна, зовсім одна, без близьких, без 
грошей, без привіту і ласки. Я змушений прийти сестриці 
на допомогу… Я залишу все і помчу до Одеси...

Очі Скаржинського були широко розкриті. Він вийняв з 
кишені білосніжну хустку і підніс її до обличчя. Вид коман-
дира, що плаче, його жалісливі слова зачепили Кіндрата.

Віктор Петрович  
Скаржинський.  

Портрет роботи Б. Старощука 
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- Ні, ваше благородіє... Вам не слід залишати загін і їха-
ти до Одеси. Тому що чумний карантин - справа довга. 
Вас можуть затримати в Одесі. Та й залишати самовільно 
загін під час війни ганебно! Пошліть краще в Одесу мене. 
Я доставлю гроші вашій хворій сестриці, знайду людей ві-
рних, що її будуть берегти і пестити, і привіт сердешний 
від вас передам…Через два тижні повернуся… 

До Одеси Кіндрат дістався лише пізно увечері на третій 
день своєї подорожі. Ще в степу по кільцю яскраво палаю-
чих вогнів він зрозумів, що місто оточене військами. Через 
заставу його пропустили безперешкодно.

- Це тепер ні до чого. Сховай свій папір… Може бути, 
він знадобиться, коли тебе потягнуть ховати. А може, 
і тоді буде ні до чого. Нині покійничків всіх скидаємо в 
один яр за містом і прізвищ не запитуємо… У нас, брате, 
чума в Одесі. Зрозумів, куди заїхав? 

- Так точно, ваше благородіє.
- Ну, якщо зрозумів, так забирайся...
- Мені, ваше благородіє, наказано пану генерал-майору 

Кобле лист вручити...
- Можна, – весело крякнув поручик.
- Генерал-майор Кобле з нами нині у полі нудиться. Он 

там, ліворуч, де вогнів більше, – його намет. 
Хома Кобле відомий був своєю запальністю і надзви-

чайно гучним голосом, а також і добротою. Підлеглі по-
важали Кобле як бойового генерала. Він одним з перших 
увірвався в Бендери, Акерман. Був контужений під час 
штурму Ізмаїла, водив в атаку кінних єгерів при Мачи-
не. Хома Олександрович подивився на Кіндрата. Форма 
ополченця, небачена ще їм, зацікавила і здивувала його.

- Хто такий будеш? - запитав він.
- Унтер-офіцер ескадрону ополченців пана колезького 

асесора Скаржинського. Прибув особисто вручити лист 
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вам, - чітко відрапортував Кіндрат і простягнув Кобле за-
печатаний пакет. Генерал-майор зразу ж почав читати по-
слання Скаржинського.

- Гм… Твій Віктор Петрович правильно поступає. 
Ошень добре, што він веде ескадрон на безбожного Бона-
парта. Він гідний син свого батька - мого друга. І то, што 
надіслав тебе з листом і з грошима для своєї хворої сестри, 
- теж добре. А гроші ти не загубив в дорозі? - звернувся він 
до Кіндрата.

- Ні! Гроші і лист в цілості. Мені велено вручити їх у 
власні руки сестриці, - відповів Кіндрат.

- І отлішно! Отлішно… Вручи гроші без зволікання. 
Тому що зараз чума, і все важливе треба робити сьогодні, 
не відкладаючи на завтра... Бо  завтра це вже може бути і 
не під силу. Зрозуміло? - похмуро посміхнувся Кобле. - Це 
ти зробиш сьогодні, а завтра вранці понесеш лист у Дюків 
сад на дачу. 

- Гей, Кастьянка, - крикнув Хома Олександрович вісто-
вому, - проведи унтера на хутір до мадмуазель Скаржин-
ської. 

Кіндрат хотів було вже ретируватися, але Кобле жестом 
руки зупинив його.

- Стій! Командир твій просить, щоб я тебе пропустив 
з його сестрою через заставу на предмет від’їзду її для 
поправки здоров’я в Трикратне. Це - неможливо! Я на-
віть рідного брата, якби від цього залежало його життя, 
пропустити з міста не зміг би. Якщо птах летить з Оде-
си, ми в нього стріляємо. І ти, унтер, тому не поїдеш 
- не пустимо. У мене тут за кожним кущем солдати з 
зарядженими рушницями припасені. Це, коли таємно 
будеш намагатися втікати. Кулю в спину отримаєш. 
Зрозумів? А тепер - марш! - Так повчав Кіндрата гріз-
ний генерал...».
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Зоряним часом в житті Томаса Кобле був період з 1814 
до 1815 рр., коли між правлінням герцога де Рішельє і 
графа Олександра Ланжерона він виконував обов’язки 
градоначальника Одеси і генерал-губернатора. Тут він 
показав, що значить бути людиною честі, відповідаль-
ним за місто, край і людей. У дуже складний для міста і 
краю час саме йому, Хомі Олександровичу Кобле, герцог 
Рішельє, назавжди прощаючись з Одесою 22 вересня 1814 
року, доручив одеське градоначальство і генерал-губер-
наторство.

З Парижа, обіймаючи посаду прем’єр-міністра Фран-
ції, герцог де Рішельє дякував кавалера генерала Хому 
Олександровича Кобле за «старанне сприяння» своїх на-
мірів, спрямованих «на благоденство Одеси», в період, 
коли той «залишив місце градоначальника». При прав-
лінні Олександра Ланжерона, свого бойового друга, Хома 

Олександрович ще кілька 
років чесно служив на по-
сту коменданта міста, вий-
шовши у відставку через 
хворобу 20 лютого 1819 
року. Це практично все, 
що нам поки відомо про 
його службу.

Наразі важливо дізна-
тися, якою ж людиною 
був Хома Олександрович, 
чим відрізнявся в осо-
бистому житті? Короткі 
розповіді про нього су-
часників, його особисті 
повідомлення про себе 
вимальовують для нас об-

Княгиня Марія Антонівна 
Наришкіна (1779-1854)
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раз живої, діяльної, привітної, доброзичливої людини, 
яка не хизується своїм становищем, статками та знатни-
ми родичами.

Генерал Хома Кобле був «незмінної привітності і по-
стійної веселості характеру», «істинно любимим усіма 
тими, хто його оточував». Томас Олександрович завжди 
був неодмінним учасником значущих заходів, що прово-
дилися в місті та збирали еліту тодішнього одеського сус-
пільства. Так було на першому в місті святкуванні Різдва 
з прикрашеною ялинкою, влаштованому в 1814 році кня-
гинею Марією Наришкіною для своєї дочки Софії.

До початку ХIХ століття в Одесі було Заохочувальне 
Скакове товариство, чий іподром був тоді розташований 
на Пересипу, і Новоросійське товариство заохочення кін-
нозаводства зі своїм іподромом. На іподромах усі знали, 
поважали і любили Новоросійського генерал-губернато-
ра генерала від інфантерії Михайла Семеновича Ворон-
цова, власника Примадонни, і військового коменданта 
Одеси Хому Олександровича Кобле, власника легконогої 
Лезгінки. Вони не раз разом приймали участь в перегонах 
і завойовували призи. Воронцов та Кобле були людьми 
військовими, і їх прихильність до коней можна зрозуміти.

«На наше щастя, – читаємо в одеського краєзнавця Іго-
ря Плисюка, – про нього вельми барвисто написала в сво-
їх мемуарах наша землячка Олександра Осипівна Смир-
нова-Россет, дочка далекого родича Рішельє, коменданта 
одеського порту Осипа (Жозефа) Россета, полеглого жерт-
вою тієї самої епідемії. Хрещениця самого Дюка, чорноо-
ка смуглянка, чиєю красою пізніше стане захоплюватися 
Олександр Пушкін, Олександра підростала разом з до-
чкою Кобле Клавдією, оскільки в Одесі земельні дачі її 
батька, Осипа Івановича Россета, і Хоми Олександровича  
були поруч. Були поряд їхні маєтки і на березі Тилігула.
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Россет і Кобле - іноземні 
моряки приблизно одного 
віку, одночасно вступили 
на військову службу. Оби-
два брали участь в Очаків-
ській справі, і обидва від-
значалися Олександром 
Васильовичем Суворовим 
як хоробрі і вмілі моряки. 
Нагороди та землі отрима-
ли як герої турецької кам-
панії. Россет і Кобле разом 
рятували людей від чуми. 
Хома Олександрович брав 
активну участь в долі оси-
ротілих дітей свого това-
риша, який помер під час 
епідемії чуми в 1813 році.

Олександра Россет з ди-
тинства запам’ятала гуч-

ний голос бравого добряка – міського коменданта і його 
кумедний англійський акцент. А вже в Петербурзі, в їх 
останню зустріч, що припала на роки навчання Олексан-
дри в Інституті благородних дівиць, він, як і в кожен свій 
приїзд, відвідав дочку передчасно загиблого товариша і 
розповідав їй, безмірно засмучуючись, про смерть коханої 
дружини, романтичну історію свого одруження...

Молодий офіцер по службовій потребі - комісії госу-
дарині Катерини, опинився в козачій станиці, де, за його 
словами, з першого погляду «закохався, як кішка» в дочку 
козацького полковника Циплетева, який, до речі, зупинив 
Омелька Пугачова.  Почуття, що спалахнуло,  було взаєм-
ним, але суворий батько сприйняв поспішну пропозицію 

Олександра Осипівна  
Смирнова-Россет (1809-1882). 

Акварель художника  
П. Соколова, 1835 р.
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у штики. Полковник сказав тоді закоханому Хомі: «Чорт 
знає, хто ти такий, якого ти роду-племені, і віра у тебе не 
наша».

«Тоді я свою наречену відвозив, посадив її на коня по-
перед себе, сказав їй триматися міцно. Але вона сказала: 
«Хома Олександрович, Ви такий добрий і вчений і го-
ворите англійською. А я така темна, і жодної книжки не 
читала». Я їй відповідаю: «Який я вчений, я теж ніколи 
книжки не читав, а вчився тільки на наших старовинних 
англійських піснях та історіях про привидів і мерців, а 
чини отримував не за знання, а за хоробрість...». 

«Ми так скакали з нею, – розповідав Кобле, – сорок 
верст по степу до першої станиці з найближчою церквою. 
У зговірливого священика ми повінчалися».

Згідно із законом імперії того часу, шлюб міг бути освя-
чений в церкві, навіть, якщо тільки один із наречених 
православної віри. Діти, народжені в цьому шлюбі, авто-
матично визнавалися православними. Шлюб Кобле був 
офіційно визнаний. 

Однак злукавив генерал про свою освіту, бо мав таке 
велике бажання сподобатись обраниці. Про ступінь його 
освіченості говорить скріплений його підписом форму-
лярний список. Ось що там можемо прочитати: «Грамоті 
російською, італійською, англійською - читати і писати, 
арифметиці, геометрії, фехтувати, танцювати і в манежі 
їздити - вміє».

Англієць Хома і козачка Єлизавета Кобле жили щасли-
во, любов свою пронесли через все життя, породнившись з 
вельми сановними родинами. Про дітей відомо небагато. 
Скільки їх було – двоє, троє, більше... Відомо, що красуня-
дочка Клавдія вийшла заміж вдало. З цього приводу Олек-
сандру Ланжерону приписують жарт, що раніше вона не 
виходила заміж тому, що шукала «по-лучче». 
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Філіп Осипович Пау-
луччі, італійський мар-
кіз, вступив на службу до 
російської армії в кінці 
XVIII ст. З 1809 року він 
– начальник штабу I За-
хідної армії. Генерал-лей-
тенант. Лифляндський і 
Курляндський генерал-
губернатор. Міністр ко-
роля Сардинії. В архівних 
документах під назвою 
«Склад найбільших зем-
левласників і їх маєтків 
в повітах Херсонської гу-

бернії станом на 1860 рік» читаємо:

«V. Одеський повіт: № з/п 33, маркіз Олександр-Микола  
Паулуччі, м. Троїцьке, кріпосних душ чол. ст. – 202, дворів – 58».

Син Єлизавети і Томаса Кобле з міфологічним ім’ям 
Аполлон був, ймовірно, втіленням краси, сонця і світла. 
Класична грецька краса, за свідченням сучасників, взагалі 
«була присутня в сімействі Кобля». Відомо, що Аполлон 
народився в 1811 році, жив в Коблевці, хазяйнував. У спис-
ках випускників Миколаївського (Санкт-Петербург) кава-
лерійського училища 1830 року числиться Кобле Апол-
лон (з юнкерів в лейб-гвардії Драгунський полк). «Гвардії 
поручик Аполлон Хомич Кобле» – значиться в почесному 
списку Одеських повітових предводителів дворянства, є 
дата – 1838 рік.

Змішання слов’янської, англійської, шотландської та 
італійської крові дало здорове потомство аристократів. 

Маркіз Філіп Осипович 
Паулуччі (1779 - 1849).  

Робота художника Джорджа Доу
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Однак, як довго володіли спадкоємці Кобле 12 тисячами 
десятин землі на лівому березі Тилігульського лиману, 
точних даних немає. В укладачів «Історії міст і сіл Україн-
ської СРСР. Миколаївська область» читаємо: «На початку 
20-х років 19 століття село стало власністю князів Барятин-
ських.., прибрали до рук майже 30 тис. десятин землі. На 
честь одного з членів сім’ї Барятинських село Коблевка 
було перейменовано в Анатоліївку».

Природно, значно більше відомостей про родину Кобле 
в Одесі. За часів коменданта генерала Кобле, а нерідко і за 
його ініціативи, створювалися всі інституції молодого міста. 
За його пропозицією було прийнято рішення про будівни-
цтво в Одесі резиденції військового коменданта і гауптвах-
ти, закладку і початок будівництва (1815 рік) першого, ще 
дерев’яного, одеського маяка на мисі Великого Фонтану.

У мене є особливе бажання розповісти про те, що ра-
зом з Дюком Кобле освоював наші родючі землі, вони 

Перший  (дерев’яний) одеський маяк на мисі Великого Фонтану
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стали досить успішними поміщиками. У той час загаль-
ний ентузіазм освоєння нових територій, «новоприд-
баних від Порти Оттоманської області», був настіль-
ки великий, що кожен поміщик, освоюючи свій наділ, 
прагнув зробити його зручним для життя і неповтор-
ним. Тут мимоволі пригадуються слова О.С. Пушкіна, 
який жив і творив в наших краях, практично в цей же 
час, а вже після, згадуючи, написав «Казку про царя 
Салтана». Там невгамовний князь Гвідон незмінно по-
вторює: «Смуток-туга мене з’їдає - Диво б дивне хотів 
перенести я в мій уділ». 

Ось і переніс наш романтичний Герой-велетень диво! 
Це саме він зробив собі і нам чудовий подарунок: з Італії 
першим виписав насіння «земляних яблук», які з успіхом 
почав вирощувати в своїх угіддях. Невідомий тоді ще в 
околицях наших міст плід назвали помідором. І вже дуже 
скоро почався «помідорний бум», що не припиняється 
і понині. Батьківщиною помідорів є, як відомо, Півден-
на Америка, де досі зустрічаються дикі і напівкультурні 
форми томата. В середині XVI століття томат потрапив в 
Іспанію, Португалію, а потім в Італію, Францію та інші єв-
ропейські країни.

Завдяки відважному і допитливому Хомі Кобле в кін-
ці XVIII століття томати потрапляють до Причорномор’я. 
Потрібно відмітити, що помідори спочатку культивува-
лися, як декоративна рослина.

За роки, що минули після коблевського подарунка, 
помідори у нас навчилися вирощувати чудові. Тепер це 
один із символів нашого краю. Це наш вітамінний привіт 
і запрошення усім людям доброї волі і вдачі.

Додамо ще один цікавий факт з біографії Хоми Олек-
сандровича. В перші роки перебування в Одесі шефом 
Ладозького мушкетерського полку він став хрещеним 
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батьком первістка свого однополчанина майора Григорія 
Тройницького, майбутнього редактора «Одесского вест-
ника», Почесного громадянина Одеси, сенатора і члена 
Державної ради Олександра Тройницького.

«Одесский вестник» повідомив 22 квітня 1833 року, що 
«13 цього місяця помер тут, на загальний жаль, колишній 
Одеський комендант генерал-майор Хома Олександро-
вич Кобле».

Відспівували його в лютеранській церкві, побудованої в 
1827 році. На цьому місці зараз стоїть відновлена красуня 
кірха.

15 квітня 1833 року катафалк з тілом покійного шефа 
супроводжував почесний ескорт Ладозького піхотного 
полку, численна процесія, очолювана почесними грома-
дянами міста - шанувальниками «одного із старожилів», 
який брав діяльну участь «в первісному придбанні міста 

Одеса. Лютеранська церква на вулиці Вітте
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Одеси, як один з перших його правителів», кавалера бага-
тьох орденів. Згідно з останнім бажанням покійного, тіло 
його було відвезене і віддане землі в маєтку Коблевка, що 
в 44-х верстах від Одеси. Саме тут, де зійшлися три вселен-
ські стихії - степ безмежний, море бездонне та лимани, що 
несли протягом століть користь людям.

Місце могили нині невідомо. Найімовірніше, тіло по-
ховано в Анатоліївці, яка називалася до 1850 року Малою 
Коблевкою. Це предмет подальшого нашого пошуку...

Портрет генерала Хоми Олександровича Кобле пензля 
художника Карла Рейхеля, написаний в 1819 році, знахо-
дився в міській думі Одеси серед портретів видатних діячів і 
адміністраторів міста. У 1910 році за наполяганням Григорія 
Григоровича Маразлі, який брав активну участь у форму-
ванні фондів свого дітища – Музею витончених мистецтв, 
портрет був переміщений із зали думи в музей. Тут в запас-
никах нам і вдалось відшукати портрет нашого Героя. 

Портрет парадний, поясний. Хома Олександрович зо-
бражений в генеральському мундирі з еполетами. Через 
ліве плече – світло-червона Анненська стрічка, на гру-

дях – ордени Св. Анни і Св. 
Георгія. У виданні великого 
князя Миколи Михайловича 
«Російські портрети XVIII і 
XIX століть» є і портрет Хоми 
Олександровича Кобле.

Вдивіться в його очі. Зна-
йдіть кожен своє відчуття і 
сприйняття цієї великої світ-
лої людини...

«Одеські громадяни, – чи-
таємо в некролозі, – ознаме-
нували подяку свою до ньо-
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го найменуванням на честь його однієї з 
тутешніх вулиць Коблевська». Повтори-
мося, що назва була народною, виникла 
стихійно і закріпилася ще за життя і в 
ім’я того, хто так багато зробив для міста і 
краю. Це яскравий приклад народної то-
поніміки, пізніше офіційно закріпленої.

У всіх, хто живе і приїжджає до нашо-
го благодатного краю, є чудова можли-
вість добрим словом згадати гідного та 
чесного вихідця з Туманного Альбіону. 
Кобле став одним з тих, хто в XIX столітті 
зробив наш край справжньою окрасою в 
короні тодішньої імперії, а в нинішньо-
му, XXI, столітті своєю духовною присут-
ністю допоможе заблищати йому яскра-
віше.

Все в світі перевіряється часом, бажан-
ням, любов’ю!!!

Все, до чого доторкався Кобле, ставало 
справді прекрасним.

Всі, кого він любив, жили щасливо, благополучно, 
творчо.

І ось ще, повертаючись до топоніма. Чи то морський 
бриз, чи то наявність в родоводі нашого чудотворного 
краю тлумача і упорядника мови Володимира Даля, або 
асоціація і гра з модним нині іноземними словами зму-
шує внести своє прочитання в грецьке слово «топонім» 
і запропонувати розглядати його, як місце пам’яті і уві-
чнення імен топ-менеджерів різних часів.

Адже «топ» – це професіонал високого рівня, який 
має здатність стратегічно мислити. Від рішення топ-
менеджера залежить діяльність і процвітання всієї орга-
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нізації, території. Саме він, ТОП – відповідальний за при-
йняття рішень і отримання бажаного результату. Таким і 
був наш Герой.

Ми ж пропонуємо, дізнавшись його ближче, вислов-
лювати загальне синергетичне бажання – наповнити то-
понім ясним розумінням образу людини, що залишила 
нашим територіям справи і ім’я своє. Маємо надію, такі 
дії слугуватимуть появі нових «топів», розвитку нашого 
українського степового Причорномор’я і її перлини – ко-
блевського Тилігулу.

На Великій Українській косі в районі села Українка 
тепер вже Коблевської об’єднаної територіальної гро-
мади (ОТГ), що на Тилігульському лимані, очікувано 
з’явився надзвичайно цікавий об’єкт сфери гастроно-
мічного туризму – демонстраційно-виставкова устрич-
на ферма. Тут можна поласувати справжніми тихооке-
анськими (японськими) устрицями Crassostrea Gigas і 
отримати корисну інформацію про історію їх вирощу-
вання, технологію розведення, познайомитися з культу-
рою споживання, дізнатися про корисні властивості, з 
чим краще їсти, яке вино при цьому пити і багато чого 
іншого.

Зазвичай, виникає резонне запитання: чому відвідува-
чам пропонують устриці тихоокеанські, а не наші, чор-
номорські?  Відповідь поруч: наразі аборигенна, місцева 
устриця, на жаль, практично зникла, її, бідолагу, занесено 
до Червоної книги. Основними  причинами стали  – за-
бруднення морського середовища, а ще поява інвазійних 
молюсків-хижаків рапани (Rapana), що живляться дрібни-
ми двостулковими молюсками мідіями, устрицями.  Гарні 
з зовнішнього вигляду і дуже смачні як страви, рапани ви-
нищили майже всіх гребінців, значну кількість устриць у 
Чорному морі, а тепер знищують і  мідій.
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Варто нагадати, що устриця – ідеальний продукт для 
тих, хто стежить за своїм здоров’ям, це джерело легкозас-
воюваного білка, вітамінів групи В, Омега-3 жирних кис-
лот, заліза, міді й цинку. 

Устриці краще почувають себе в солоній воді, бо там 
їх природне середовище. Отож наш Тилігульський лиман 
став перспективною  водоймою  для розведення молюсків. 
Робота попереду велика, кропітка, але продуктивна. На-
укові дослідження вже розпочалися. 

Наразі в Україні компанією «Устриці Скіфії», заснова-
ною в 2014 році, вже вирощується в штучних умовах най-
поширеніша на цей час харчова устриця Crassostrea Gigas. 
Матеріалом для розведення слугує штам, отриманий зі 
знаменитого розплідника на заході Франції. Там же про-
ходили навчання і фахівці компанії, які увібрали в себе 
досвід і майстерність французьких устрицезнавців, ви-
знаних лідерів в устричній світовій індустрії. За мету ком-
панія ставить відродження культури споживання устриць 
на території України і всього Чорноморського басейну, 
яку так несправедливо забули за минуле століття. Компа-
нія проводить устричну освітню програму «Устричний 
університет», де в рамках тренінгів, лекцій, майстер-кла-
сів ближче знайомить українців і гостей нашої країни з 
цим корисним для людей і природи делікатесом.

Попри туристичні, рекреаційні, спортивні, гастро-
номічні розваги, екологи РЛП «Тилігульський» (tiligul.
org) нагадують, що прилиманські території і вся аквато-
рія лиману – мають статус об’єкту природно-заповідного 
фонду, де відведені зони заповідання, туди відвідувачам  
вхід обмежений. Сезон відпочинку на всіх косах Тилігуль-
ського лиману починається трохи пізніше традиційного, 
а саме  з 15 червня. До того – період тиші. Весна и початок 
літа – час гніздування і розмноження птахів. Їм потрібен 
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спокій. Природа ж Тилігулу дозволяє туристичний сезон 
комфортно подовжити аж до початку жовтня. 

Шануючи високу естетичну та пізнавальну цінність 
природних ландшафтів лиману, наявність багатьох архе-
ологічних пам’яток, в межах заповідного об’єкту прокла-
дено низку туристичних маршрутів і екологічних стежок. 
Найбільшу зацікавленість у туристів викликали екскурсії 
на Тилігульський пересип, Анатоліївську та Атаманську 
коси, гирло річки Царега і Ташинську затоку.

Тилігульський лиман – це унікальний природно-за-
повідний об’єкт з наразі ще не реалізованими до кінця 
можливостями. Ми поступово вивчаємо  його і маємо 

Гніздо чоботаря (рос. шилоклювка), 
рідкісного виду, занесеного  
до Червоної книги України
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намір толерантно до природи використовувати його 
природно-рекреаційний потенціал на користь громад 
України.

Ми любимо тебе, Тилігул. Ми тебе прикрашаємо вес-
ною, коли починається твоє Літо, слідкуємо за тобою на 
протязі року. Нами започатковано молодіжний фести-
валь патріотичної свідомості на твоїх теренах. 

За свою амбітну мету ставимо знайти і запросити «сво-
го туриста» з українських регіонів та країн світу, закохати 
його в природу, історію, людей нашого сонячного краю. 

Дякуємо тобі, Хома Кобле з Англії, за ім’я, посміхнись і 
допомагай нам. 

Прошу, дорогий наш Читач, підняти вишуканий келих 
аутентичного напою за мир, свідому пам’ять, здійснення 
мрій, сталий розвиток громад, за вільну Україну!!! 

Молодіжний фестиваль патріотичної свідомості  
у козацькому краю 
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Рецепт від автора: на по-
рцію в 50 грамів – стопка. 

Народжений у українсько-
му степовому Причорномор’і 
томатний сік наливаємо в 
стопку, доливаємо пів чайної 
ложки акацієвого меду, зібра-
ного в Актівському каньйо-
ні, три краплі соусу Табаско, 
дрібку перцю і солі з Кінбур-
ну за смаком. Випиваємо зал-
пом, закусюємо коктейльною 

устрицею, що з 
задоволенням ви-
росла в Тилігуль-
ському лимані!!!

З великим задоволенням і повагою використані ма-
теріали Ігоря Гаврилова, Олега Деркача, Юрія Трусова, 
Олега Губаря, Володимира Чарнецького, Дмитра Удови-
цького, Бориса Старощука, Андрія Пігулевського, Русла-
на Волчецького, Миколи Горбатенка та багатьох інших 
моїх знайомих і незнайомих співрозмовників. 

Низький уклін працівникам Миколаївського та Одесь-
кого державних архівів, Миколаївського обласного 
краєзнавчого музею, Одеського художнього музею, ре-
гіонального ландшафтного парку «Тилігульський» Ми-
колаївської області за їх роботу і допомогу.
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Громадська організація «Асоціація лідерів  
туристичного бізнесу у Миколаївській області»

тел. +380930589907
e-mail: lidery.tur.mk@ukr.net
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